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UNA TARDE EN LA OPERA
Anne Delécole

Una brisa fresca v saludable estd soplando tras bambalinas en el
Falacio de Bellas fArtes. Refrescante es el adietivo gue me parece mas
adecuado para calificar la puesta en escena de las dos inseparables
comadres de la Opera, Cavalleria Rusticana e I Pagliaceci o (En Estados
Unidos donde se tiende a ahorrar siempre bismpo v esfuerros, se les
Tlama "CavPFag"l. Sin enbargo,’ le caben otros muchos calificativos:
inteligente, sensible, original, respetucsa, est8tica, divertida,
BLCT ;

La accidn de Cdavalleria no.se desarrolla esta ves: en Sicilia, sino en
ey pasb i to mesicano, ¥ oen ningén momento parecen fuera de lugse nid
los personajes, ni los didlogos, ni menos los diferentes elementos de
la dintrigas el fervor y las festividades religiosas como centro de la
viga socialy las parrvandas alooholizadas, la desfachater: del magho
infiel (B8fntesis del dusto Turiddu-Santuzza: Bastante favor te hago,
vieja, oon ser buoamantey im&lagwadeaida!q a lo gue la mujer
responde: Péupame pero no. me dejes): el hijo pidiendo su bendicidn a
Ta macre v ﬁﬁcmmwndémdmle'a La mujer gue acaba de burlar & insultarg
todo el cuadro me suena a pelfcula mexicana de "la Edad de Uro" como
dicen los cinéfilos.

Turiddw viste wrl forme de polic?a de transita. (de los de motocicleta,
barn conocidos por todos nosobtros...d, en contraste con sl tradicional
traje de charro de Alfio, ambos muy ilustrativos del cardcter de
aendos protagonistas. Los colores son medicanos, como los sombreros v
Toye grances maamg chillantes en el pelo de las mujeres; los frajes
tﬁmbién, nada mas e subi lmente adaptados a las necesidades
escénicas:y no es ballet folclérico ni tampoco musstera wtnmgvéficag W
no se trata de averiguar por qué se congreganron all? los huipiles de
varios estados de la Repdblicay; lo importante es que el efecto
Togerado s de una gran bellezs, sn armonfa .con . la estﬁﬁmgﬂaffa Vg
sobe bodo, con o la mdsica de Mas agrii, & tal punito gus, en algunos de
los momentos musicales mds festivos, me parecid oir, en vez de las
Flawtas, fﬁl sonido de un oeganillo!

Fusra de algunos detalles {como por ejemplo la ubicaecidn del duelo
fimal que diluye el cardcter dramdtico de la escena entre la humareda
provocada por el tiroten de ubilerfa v los gritos histéricos de la
comadre), Jo guae no estuveo a la alturs de las circunstancias fue la
iluminacién, poco coherente. En cuanto a los encargados de seguir con
sus provectorss & los protagonistas, deben de haberse doemido v
fallaron sist@méticamente en los puntos claves (la primera sntrada de
Lola v la aparicidn de la Musrte-Catrina, en particular).

El hecho de cambiar, paca cada cuadero, algén detalles de la
mﬁcmnmgvaffa le dio o a esta paqueﬂh obra &n un acto otra dimensidn,
como si el tiempo se alargara, sin perder en mingﬁﬁ momarito 1a
tensifnoy el ritmo del drama,

teatro, presenta pocas transformaciones del escenariovel traﬁﬁcunsoiJg

las diferentes sscenas) el civco wstd practicaments instalado desde
1 telén, al igual gue los sspectadores gque vinieron a
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I FPagliacci, por su parte, sjemplo tipico del teatro dentro del
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presenciar el desfile. & sgste respecto, debo decir gus no me
conventid el manejo del coro y las comparsas gue interpretan el papel
del pdblico agistentey el prdlogo con teldn abierto pierde un poco de
st magia y Tonio yva no es la figura inguistante, hermano menor de
Yago, que se erige en interlocutor privilegiado del péblico (el
verdadero, nosotros), sino un simple masgstro de ceremonia. El otro
D‘bllCD {2l de la v:cvna) parece un tanto aburrido mientras Tonio les
da la espalda para dirigirse a nosotros. 51 la idea era de tenerlos
ah? sentados (tnmo noscteros) de principio & fin, ocon sus chistosos
lentes para pelrcula en tercera dimensién, entonces, dpor qud
hacerlos salivr, medico asustados y escanddll*ados, g @l momento en
gue  Canio %urpr@nde a Nedda en su & d-t8te amoroso Yy Ensaya &1
crimen gque cometerd lusgo en la func16n. A mi Jjuicio, no aporta nada
sW prasencia, como fisgones, durante la escena de Nedda Y, el dlo con
Silvio, v su salida no 28 muy coherente con su actitud, ma & tarde, al
veras repetida la misma escena.

Y dpor gqué retirarles los famosos lentes?

Sr oy8 un rumor de desaprobacidn en la sala cuando hicieron su
aparicidn 2 pajarotes hilarantes armmpaﬁando a Nedda en su cancién;
la escena, la letra v ls misica en este momento son de una tal
cursilerfa gue hasta los 7 enanos de Blanca Nieve hubieran podido
unfreeles sin desentonar (Me recordd a Fathryn Graveson en  la
pelfcula "Ziegfeld Follies", cantando sublimaday "Love is beauty too"
entre sgspuma, velos v nubes color de rosal.

l.a escenograffa as funcional ¥ atractiva, una mezcla de Mar? a
Tzguierdn v Alexandre Bengis con una pizca de Chagall en las ingenuas
figuras que decoran el tablado. Tambien lo son los accesorios como el
burro vy la enorme plancha que le devuelven a Colombina su dimensién
de ama de casa, a la vez gue le permiten abstragrse o fingie
indiferencia cuando le conviene (muy buena observacifn del papel de
la plancha en los conflictos domdsticos...). mlogo me dice gue la
famosa plancha debfa de tener un papel pr@pondgwante e la BEscena
fimal, como arma del crimen, pero oue la cafda seEe M del burro,
primera vfictima de la ira descontrolada de Canio, lo impidid v el
asssing tuvo oLt wmpugdr un invisible cuchillo para ultimar a los
amantes. Eso, lo tendre gue averiguar en obra funcibn.
= (vor _§ d#nnn‘) b
Hablemos ahora de los int@rpretes.
De un punto de vista globhal, se pusde decir gue su  nivel estuvo muy
Bueno, tanto ousical como deamdticamente. Yordi Ramiro gue cantaba
amhos papeles de Turiddu y Canio lo hizo con mucha mu%mcallddd VO
buen dominio del esstileo verista, evidenits en su pa*etwco mondlogo
"Weati la giubba’. Se notd sin embargo una falta de apoyo en los
GErAaves @n gque su vor pierde cusrpo vy color. For otra parte, si sl
timbre resulta agradable, el volumen es bastante reducido, lo cual
desequilibrg un poco el dusto con Bantuzza, wuno de los destellos mas
apasionados de la partitura de Mascagni. Buena Lomp051r18n e los
personajes, aungue me hubiess gustado un Canio mas sesentdn gue
cuarent8n. La. letra v la nlsica nos reEve Lan, mas gue un marido, un
padr1nn*tutov~qalvador guer ha dedicado su vida a amar y proteger a su
a-tesoro. Aqur, se freduce a un marido enqaﬁadm. Tal ver un mejor
maqulllaJN v ouna peluca hubiesen ayudado.
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El compar Alfio de Fablo Elvira es togp digridad v sobriedad. EIl
estilo, ejenplar, pulido por muchos aMos de frecuentacidn asidua de
log maestros del Bel Canto. 8Su voz, como la'de Ramiro, es de volumen
reducido pero corresponds mas al caracter del personaje "cuya frente
han adornado de muy mala manera', como tan explfcitamente lo describe
Santuzza. Su caracterizacidn de Tornio es dgualmente buena, alln =i lo
repugnante del hombee diforme de mente v de cuerpo, "lo scemo”, no se
hace suficisntensnte patente, restandole profundidad psicoldgica al
[E SO A 6,
La vor de Sharon Graham (Santuzza) es poderosa v célida, rica en oros
b pérpura, v dotada de medium v grave imponentes sin perjuicio de los
agudos, seguros y bien colocados. Un vibrateo demasiado amplio fue
controldndose felf:mente despuds de la primera escena v resulté
de, verdaderamente emmcianante,ascuchawla elevarse sobre gl coro en el

hmn® °QVJAL9+&ya, La actuacifn =s mas convencional, sobre todo considerando la

faeoU presente transposicidn al contexto mexicano; era un poco de tragedia
griega exbraviada en wna nota rojas
Marisol Fuentes encarnd una perfecta Lola, tanto vocal como
fisicamente (hermosa v desdenosal, v Aurora del Rio cumplid
honrosamente con su papel de madee abnegada.
La voluptupsa v pispireta Nedda no podfa encontrar mejor intérprete
e Bilana Lappalainen) g SOpranc americana con vos plena y nubrida
ern toda la extensidn de la tesitura, con wuna notable agilidad en los
agudons. Estoy segura de que todos los se presentes en el teatro
-@n 2l escenario, la sala, vy hasta la orguesta- tenfan para ella los
oios v los ofdos e Dilvio. é%te, interpretado por el harftono Oscar
S8mario, me parecid un tanto p511d0 comparado con su despampanantse
pareia, inhibido tal ver por tantos encantos f?ﬁicms v dotes vocales,
El Arlecchino~Beppe fue sin duda el punto débil del reparto. Ricardeo
Bernal deberd trabajar alln algunos aWos antes de gue su voz logre
provecbarss en una sala de esas dimsnsiones.

La orguesta fue eficar v brillantemente dirigida por Enrigue Ricci
gue recibid una merecida ovacién.

Daspué% de leer esta PEﬁeﬁag‘pﬁnsarén wetedes gue todos los
responsables de esta sspl@ndida funcidn recibieron el mismo trato
entusiasta por parte del péblico. Se equivocan. En el momento en gue
se perfilé sobre el teldn la figura monolftica y ensombrerada de Juan
Joué Gurrola, mis vecinos salieron disparados de sus asientos v con
unas vooes chillantes, eq&gzaron a insultar al susodicho con un odio
vouna bestialidad queygéﬁeabﬁ~ré§ewvada a los encuentros de boxeo.
For un instante, me quedd muda de la sorpresa, y cuando me salid el
primer "#Eraveo!" de la garganta, pensé que, a defecto de poder (o
atreverse a) linchar al brujo Burrola, me iban .a despedazar a mf. Se
contuvieron v se conformaron con 1anzarme’una5 miradas asesinas. (Una
%ﬂﬁbra aparantemante tan P@sp&iable, duién 19 hubiera dicho? yva no
se puede confiar en nadie, Sefor Don Simén, tya.no hay moral!l)

Se habfan enpezado a oir gritos snardecidos en la escena del brindis
de Turiddu, al aparecer un penddn arriba de las mesas de la taberna,
con una reproduccidn del antiguo Y. MLy aimpéticm cartelén
publicitario de la cervera Mocterzuma. &Dgnde estaba el sacrilegio?
Al contrario, cuando hizo su aparicign un caballo en el escenario
(guiﬁo de ojo, por aguello de la "Cavalleria™), un leve muraourio de
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satisfaccién PECWPPis la platea: 1&50 s/ ss raspetar las tradicionss
Dperfﬁticaa! Ee mam, de haber hecho desfilar 2 &8 7 elefantes con los
payasos,; creo que esta buena gente se hubiese retirado a su casa muy
contenta. ¢ ok » i
Me pregunto sinceramente: ZFor que@ el escandalo? Ni imdgenes
lasfemas, ni gestos obscenos, ni mujeres desnudas, ni drogadictos,
un Burrola—-soft a mags no poder. Un total respeto a la m&aica, por
mas rimbombante gue suesne a veoes en ambas obras, ¥y a la trams
"verdistal susceptible de prestarse a todas las wu]gdw1dadeg, LAr &
lectura inteligente en perfecta armonfa con el caracter de los
personajes v del lengualje dramatico establecido por los compositores,
den qué pueds todo sso sscandalizar a la gente?
Mer acuserdo gue tambidn hubo papectadores gue protestaron airadamente
&n 105 aﬁh 80 ante las fechorfas de Fatrice Chéreau en Bayrewuth, Y
a%wetv divertida a la primera Pepresentdrlén en Farfs del "Faust"
qegun Lavelli. fImagInPnse'- En ver del medicevo, el siglo XIX vy la
revolucidn industrial; la pobre Marguerite, en la escena final,
pelona y metida en camisa de fuev*a' v o lo definitivaments
inacceptable: Mefistdfeles pPE%EnthdD&E a Faust con sombrero de copa
en ver de "la plume au chappau“ como debe ser. 1Qué horror!
Han pasado los ahoa, y esas "vergonzosas” puestas en €@scena  se han
vuglto cldsicas Chéreau b Lavelll, los fdolos de varias CEEME A LONES
cle  muy dﬁrenteq amantes del arte 1Trico ¥ dramatico.
Supongo gue, gracias a eseos virulentos vecinos, no tendremos antes de
varias d@uadas el gusto de disfrutar en gl Falacio de Bellas Artes
sema jantes nooches de magia, y regresaremos a las puesbas en escenas
ramplonas  gque dejan dormir a gusto a los espectadores, en espera del
aria;ndel coro gue v1n19wmﬁk_ sacuchar porgus se lo saben de
meEMmEOr L a. 1Laat1ma’ zspguahnad&

He tenido la suerte de ver en los ﬂltimmg 25 agoﬁ una cantidad de
obras y pusstas en escena realmente envidiable. Muchas muy busnas,
algunas pocas sencillamente geniales, vy un buen némero de fracasos
rotundos. De ftodas he aprendido, vy sobre todo, han ayudado a abricme
la mente v a formarme un criterio sflido. En este sentido, soy una
sapectadora privilegiada, lo reconozcn v compadezoo a las personas
gque, trabadas en sus prejuicios vy su ignorancia, prefleren cerrar los
ojos a la fantasfa creadora v, en general, a la luzy se @ ban

pre i varoo dv muchos placeres. S8lo espero que esas vorea de odio guse
gritaban 1Fu0ra Gurrola de la peral no logren opacar las mugstras
{afortunadamentbe maﬁ contraladas) de entusiasmo y sincera gratitud de
todos los gue, en esta tarde dominical, disfrutamos en silencio un
muy alentador monento de gozo art¥stico.

For lo pronto, gracias a BGerardo Kleinburg vy sus cfmplices por haber
bomado este "riesgo", y gracias, muchas gracias , Gurrola,
ARienvenido a la gpera!

FB: (No habrda manera de que alguien revisara mas cuidadosamente el
texto 9(9 tipograffa de las notas biograficas QOOOR0sgand:] programa
de manao®
Durante el intermedio, anotd mab de 10 ercores en la sola blogtmffd
de Fablo Elvira; es mucho.
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Yy una novedad: La cava de Mamma Lucia se ha internacionalizado
(gracias al TLC,

mez dmagingly ya no se provee de

vino en Francofonte
Y -
gina pen Frankfuet! (p.4)

8¢ gue dens son s8lo detalles gue no afectan mayormante la calidad
del espectdculo, pero los detalles pusden ser a veces muy
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reveladores, sobre todo cuando, como es o]l caso, serfan tan faciles
de corregir.
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